
FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS - 224
VALKYRIE FULL LENGTH DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each
die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. A full length two
die set is the die set beginning reloaders should start with, and the die set most
hunters and many target shooters use every time they reload their cases. These
Forster full length die sets include a full length sizing die and the Forster Bench
Rest seater die. Forster full length sizers feature hand polishing and the E-Z case
neck expander system - a Forster exclusive. NATIONAL MATCH DIES reduce
headspace by .003" and are intended for bolt action target rifles only.

Attributes

Name: 224 VALKYRIE FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319000045
Mfr. No.: 004105
Cartridge: 224 Valkyrie
Diameter (in): -
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.703kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 229mm
UPC: 757253991455

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 224 VALKYRIE FULL LENGTH DIE
SET

Einführung
Willkommen zu Ihrer Sicherheitsanleitung für das Forster VollLängenWiederladeDieset. Diese Anleitung hilft dir, das
Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du alle
Sicherheitsvorkehrungen beachtest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Set nur mit den empfohlenen Kalibern und Waffen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, während du mit dem Produkt
arbeitest.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Überprüfe die Dies vor der Verwendung auf Risse oder andere Mängel.
Arbeite mit dem Produkt in einem stabilen und sicheren Umfeld, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Stelle sicher, dass du alle Teile des Sets hast, bevor du mit der Installation beginnst.
Befolge diese Schritte zur Installation:

Montiere die VollLängenSizerDies in deiner Wiederladepresse gemäß den Herstelleranweisungen.
Stelle die Die auf die gewünschte Größe ein, indem du die Einstellschraube drehst.
Überprüfe die Einstellungen regelmäßig, um sicherzustellen, dass sie korrekt sind.

Um das Produkt zu verwenden:
Lade die Hülsen gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Führe die Hülsen durch die SizerDie, um die gewünschte Größe zu erreichen.
Verwende die Bench Rest Seating Die, um die Geschosse präzise zu setzen.

Nach der Verwendung:
Reinige die Dies gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagere das Set an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Metall und anderen Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das
Produkt gekauft hast. Sie können dir bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Produkts weiterhelfen.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend ist, um eine sichere Verwendung des
Forster VollLängenWiederladeDiesets zu gewährleisten. Vielen Dank, dass du diese Anweisungen befolgst!
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Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS 224 VALKYRIE
FULL LENGTH DIE SET

Introduction
Thank you for choosing the Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS 224 VALKYRIE
FULL LENGTH DIE SET. This product is designed to enhance your reloading experience while ensuring safety
during use. Please read this guide carefully to understand the safety precautions, installation instructions, and
disposal methods to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always read and understand the product instructions before use.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the die set for any signs of damage before each use.
Use the die set only for its intended purpose.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when reloading.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the die set is compatible with your specific reloading equipment.
Avoid using excessive force when operating the dies, as this may cause damage.
Always work in a wellventilated area to avoid inhalation of dust or fumes.
Do not attempt to modify the die set in any way.
Store the die set in a dry place to prevent rust and corrosion.
Be aware of the potential hazards associated with handling ammunition components.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is securely mounted.
Remove any existing dies from the press.
Install the full length sizing die by screwing it into the press until it is snug.
Install the Bench Rest seater die in the same manner.
Adjust the dies to the desired settings as per your specific reloading requirements.

Usage:

Always refer to the reloading manual for the correct load data and procedures.
Begin with the sizing die to resize the brass cases, ensuring they are properly lubricated.
Follow with the Bench Rest seater die to seat the bullets to the desired depth.
Regularly check the dimensions of the rounds produced to ensure consistency.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable dies in accordance with local regulations.
Do not throw the die set into regular household waste.
Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER
DIE SETS 224 VALKYRIE FULL LENGTH DIE SET, please reach out to your local distributor or check the
manufacturer's website for additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for your
attention to safety and for choosing Forster products.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies de Recarga Forster

Introducción
Gracias por elegir el juego de dies de recarga Forster para el cartucho 224 Valkyrie. Este producto ha sido diseñado
para proporcionar a los recargadores una experiencia segura y eficaz en la producción de cartuchos. Esta guía te
proporcionará información importante sobre cómo usar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las
regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, cuando trabajes
con dies de recarga.
Almacena los dies en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.
No uses el producto si está dañado o si notas alguna anomalía.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto defectuoso o accidente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por mal uso de las herramientas.
Posibilidad de explosiones si los cartuchos no son recargados correctamente.
Lesiones o daños por piezas sueltas o mal ajustadas.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que todos los componentes estén bien ajustados antes de usar el die.
No fuerces el die si sientes resistencia. Detente y verifica la instalación.
Nunca recargues cartuchos que no sean compatibles con el die.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas móviles durante la operación.

Advertencias Específicas de Edad o Público:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Instalación:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté en una superficie estable y segura.
Coloca el die de dimensionado en la prensa y asegúralo firmemente.
Ajusta el die de asiento en la prensa siguiendo las instrucciones del fabricante.

Uso:

Coloca un casquillo vacío en la prensa y baja el mango para dimensionar el casquillo.
Retira el casquillo y verifica que esté dimensionado correctamente.
Para asentar la bala, coloca un casquillo dimensionado en la prensa y ajusta la altura del die de
asiento según sea necesario.
Baja el mango para asentar la bala en el casquillo.
Repite el proceso para cada cartucho que necesites recargar.

Mantenimiento:

Limpia los dies después de cada uso para evitar acumulación de residuos.
Revisa regularmente los dies para asegurarte de que no haya desgaste visible o daños.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del producto, asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminación de
herramientas y materiales de recarga.
No deseches los dies ni otros componentes en la basura común. Consulta a las autoridades locales sobre el
reciclaje o la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o problemas relacionados, consulta con el punto de
contacto de la UE para obtener asistencia.

Recuerda que es tu responsabilidad asegurarte de que el uso de este producto cumpla con todas las normativas y
leyes locales. Mantente informado sobre cualquier actualización o aviso relacionado con el producto a través de
plataformas de seguridad de productos.



1.  

2.  

3.  

Guide de Sécurité pour les Jeux de Dies de
Rechargement Forster

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les jeux de dies de rechargement Forster. Ce document vise à vous fournir
des instructions claires et des conseils de sécurité pour assurer une utilisation sûre de votre produit, conformément à
la réglementation générale sur la sécurité des produits de l'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état de votre équipement pour détecter toute usure ou dommage.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Consultez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation des dies.
Utilisez des gants appropriés pour éviter les coupures et les abrasions.
Ne surchargez pas le die pendant le rechargement des cartouches.
Évitez d'utiliser des dies endommagés ou usés.
Ne laissez jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.
Assurezvous que l'aire de travail est propre et bien éclairée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Dies

Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.
Fixez le die de dimensionnement de pleine longueur à la presse en suivant les instructions fournies
avec votre presse.
Installez le die de siège Forster Bench Rest de la même manière, en vous assurant qu'il est bien serré.

Utilisation des Dies

Vérifiez que les cartouches sont compatibles avec le die.
Placez une douille vide dans le die de dimensionnement et actionnez la presse pour la redimensionner.
Retirez la douille et vérifiez qu'elle a été redimensionnée correctement.
Répétez le processus pour chaque douille que vous souhaitez recharger.
Utilisez le die de siège pour insérer les projectiles dans les douilles redimensionnées.

Entretien des Dies

Nettoyez les dies après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Rangez les dies dans un endroit sec et sécurisé pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les dies ou les cartouches usagées dans des déchets ordinaires.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux métalliques.
Si vous devez vous débarrasser de produits dangereux, suivez les directives de votre municipalité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour obtenir des informations supplémentaires. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute
demande de support.

Ce guide a été conçu pour vous aider à utiliser les jeux de dies de rechargement Forster en toute sécurité. En
suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres tout en profitant de votre
expérience de rechargement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il set di dies a lunghezza totale Forster per la cartuccia 224 Valkyrie. Questa guida fornisce
importanti informazioni sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. È fondamentale seguire
tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per evitare incidenti e garantire un'esperienza di ricarica soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata e lontano da fonti di calore.
Indossa sempre occhiali di protezione e guanti quando utilizzi il set di dies.
Tieni il set di dies e tutti gli accessori fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controlla sempre il calibro delle cartucce e assicurati che siano compatibili con il tuo fucile.
Non sovraccaricare mai le cartucce oltre le specifiche raccomandate.
Evita di utilizzare polveri o componenti non raccomandati dal produttore.
Non tentare mai di modificare il set di dies o di utilizzare parti non originali.
In caso di malfunzionamento o di qualsiasi problema durante l'uso, interrompi immediatamente l'operazione e
contatta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Rimuovi eventuali materiali infiammabili o pericolosi dall'area.

Installazione del Set di Dies

Fissa il die di dimensionamento a lunghezza totale nel tuo pressa di ricarica secondo le istruzioni del
produttore.
Assicurati che il die sia saldamente bloccato e che non ci siano movimenti.

Utilizzo del Die di Dimensionamento

Inserisci il bossolo nel die e abbassa il pistone della pressa per dimensionare il bossolo.
Controlla frequentemente il calibro del bossolo per assicurarti che sia conforme alle specifiche.

Utilizzo del Die di Seduta

Dopo il dimensionamento, utilizza il die di seduta per inserire il proiettile nel bossolo.
Assicurati di seguire le specifiche di carico per una ricarica sicura.

Pulizia e Manutenzione

Dopo l'uso, pulisci i dies con un panno asciutto e riponili in un luogo sicuro.
Controlla regolarmente i dies per segni di usura o danni e sostituiscili se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti.
Non gettare i dies o i materiali di ricarica nei rifiuti domestici.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. È importante
avere un punto di contatto per qualsiasi problema di sicurezza che possa sorgere.

Ricorda, la sicurezza è la priorità numero uno quando si utilizza un set di dies per la ricarica delle munizioni. Segui
queste linee guida per garantire un'esperienza di ricarica sicura e produttiva.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Die do
Ładowania Forster Products, Inc. 224 Valkyrie

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu die do ładowania Forster Products, Inc. 224 Valkyrie. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Przed rozpoczęciem ładowania upewnij się, że wszystkie komponenty są czyste i w dobrym stanie.
Używaj sprzętu ochronnego, takiego jak gogle i rękawice, podczas pracy z zestawem.
Nie używaj zestawu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Zachowaj szczególną ostrożność podczas obsługi narzędzi, aby uniknąć kontuzji.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w zestawie die.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i komponenty.
Sprawdź, czy miejsce pracy jest dobrze oświetlone i czyste.

Instalacja:

Zainstaluj die do formowania pełnej długości w odpowiedniej maszynie do ładowania.
Upewnij się, że die jest prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Postępuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji dołączonej do maszyny.
Monitoruj proces ładowania, aby upewnić się, że nie występują żadne problemy.
Po zakończeniu pracy, wyłącz maszynę i oczyść miejsce pracy.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw die należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów przemysłowych.
Nie wyrzucaj zestawu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dzięki przestrzeganiu powyższych wytycznych, możesz zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z zestawów die do ładowania Forster Products, Inc. 224 Valkyrie.
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FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi tietyn kaliiperin kanssa. Käytä vain suositeltuja kaliipereita.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumatarvikkeiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty. Poista kaikki turhat esineet työskentelyalueelta.
Käytä holkkisarjaa vain tarkoituksenmukaisessa ympäristössä, kuten hyvin tuuletetussa tilassa.
Vältä liiallista voimaa osien asentamisessa tai irrottamisessa. Jos jokin osa ei liiku helposti, tarkista se
huolellisesti.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteys valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Kiinnitä holkkisarja tukevasti työpöydälle tai muulle vakaalle pinnalle.
Seuraa mukana tulevia ohjeita tarkasti osien asentamiseksi.

Käyttö

Lataa patruuna holkkisarjaan valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista käytön aikana.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta hävitysmenetelmästä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai tarkistaa verkkosivuilta saatavilla
olevat tukivaihtoehdot. Muista, että turvallisuutesi on ensisijainen prioriteetti. Seuraa aina turvallisuusohjeita ja käytä
tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för Forster FULL LENGTH
SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS

Introduktion
Tack för att du valt Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Denna produkt är
utformad för att ge hög kvalitet och precision vid omladdning av ammunition. För att säkerställa säker och korrekt
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att minimera risken för olyckor.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdningsverktyg.
Se till att verktygen är ordentligt installerade innan användning för att undvika olyckor.
Var försiktig med skarpa kanter och rörliga delar på verktygen.
Använd aldrig verktygen om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Följ alltid rekommenderade laddningar och specifikationer för ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Installation av verktyg:

Se till att verktyget är rent och fritt från skräp.
Montera verktyget på en stabil bänk eller arbetsyta.
Använd Forster Cross Bolt Die Locking Ring för att säkra verktyget på plats.

Användning av verktyg:

Följ de specifika instruktionerna för ditt Forster verktyg.
Kontrollera att hylsan är korrekt placerad i verktyget innan du börjar ladda.
Använd EZ hylsöppnarsystemet för att underlätta processen.
Efter användning, rengör verktyget noggrant för att förhindra rost och skador.

Avfallshantering
Avlägsna och kassera använda hylsor och ammunition på ett säkert och miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plastmaterial.
Undvik att kasta bort produkter på olämpliga platser.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST
SEATER DIE SETS, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller besök Forster Products officiella webbplats för
support.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av dina Forster
omladdningsverktyg. Tack för att du valde Forster Products, Inc.
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Pokyny pro bezpečnost uživatelů

Úvod
Děkujeme za zakoupení sady strojů Forster pro plné délky a Bench Rest. Tato sada byla navržena s důrazem na
kvalitu a bezpečnost. Před použitím si prosím důkladně přečtěte následující pokyny, abyste zajistili bezpečné a
efektivní používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně prostudujte všechny pokyny a doporučení výrobce.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Zajistěte, aby byly všechny nástroje a vybavení v dobrém stavu a správně používány.
Používejte ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranění.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli nejasností nebo problémů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že je všechno správně sestaveno a zabezpečeno.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo neúplný.
Při práci s náboji dbejte na dodržování všech bezpečnostních standardů a předpisů.
Při manipulaci s náboji se vyhněte jakémukoli kontaktu s pokožkou a očima.
Při práci s vysokým tlakem nebo teplem dodržujte příslušná bezpečnostní opatření.
Po každém použití důkladně vyčistěte výrobek a zkontrolujte, zda nejeví známky opotřebení.

Pokyny pro instalaci a použití
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné součásti a nástroje.
Nainstalujte stroj na stabilní a rovný povrch.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a matice správně utažené.
Před použitím proveďte kontrolu, zda jsou všechny součásti správně umístěny a funkční.
Postupujte podle pokynů výrobce pro správné používání a údržbu stroje.
Při přebíjení nábojů dodržujte doporučené postupy a techniky pro zajištění přesnosti a bezpečnosti.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Před likvidací se ujistěte, že výrobek je prázdný a neobsahuje žádné nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci součástí, které lze znovu použít nebo recyklovat.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku, abyste mohli rychle a efektivně vyřešit jakékoli
problémy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich výrobků. Věříme, že vám naše produkty poskytnou
vynikající výkon a spolehlivost.


